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CUVANT INAINTE

Autorul celei de-a patra Evanghelii, cunoscut sub numele de sfantul Ioan, isi
incheie lucrarea cu o hiperbola: paméantul intreg nu este de ajuns ca sa cuprinda
cartile care ar trebui scrise pentru a aduna tot ceea ce a facut gi a spus Isus (cf.
In 21,25). La aparitia acestei abundente de carti despre Isus a avut o contributie
importanta si Evanghelia dupa Ioan, care apare ca o ,,carte” sau ca un document
demn de luat in seama desgre unele dintre multele ,semne” inféptuite de Isus
in prezenta discipolilor sai. In acest ultim secol, literatura despre cea de-a patra
Evanghelie a sporit intr-un ritm impresionant: numai in ultimii douézeci de ani
s-au tiparit peste gase mii de titluri, comentarii gi studii despre aceastd Evanghe-
lie. Si in contextul italian, in afarad de traducerea comentariilor prestigioaselor
editii biblice strédine, s-au pregatit anumite studii la diferite niveluri, fie gtiinti-
fice, fie de popularizare spirituala gi pastorala. De ce atunci o noua carte de comen-
tarii la Evanghelia dupd sfantul Ioan?

In primul rénd, trebuie sd mentionez ca studiul sistematic al celei de-a patra
Evanghelii raspunde unei necesitédti personale. Dupéa cercetarea primelor trei
Evanghelii sinoptice si a altor scrieri ale Noului Testament, mai ales a celor pau-
line, simt nevoia de a ma aventura in traditia sfantului Toan. Intélnirea cu Isus
Cristos, ,,Cuvantul” intrupat si Fiul lui Dumnezeu unul-nidscut, reprezinta o
provocare gi o aventura spirituald irezistibild. Mai mult, de cativa ani simt nece-
sitatea de a extinde i verifica metoda hermeneuticé in lectura textelor biblice.
Metoda istorico-criticd, in ciuda numeroaselor gi riguroaselor sale aplicatii - cri-
ticé literara gi istorie —, risca sd uniformizeze lectura biblica, privand-o de dimen-
siunea hermeneuticé deschisa confruntérii cu necesitétile vitale ale cititorului
de astazi. Pe de alta parte, nici noile incercéri de lectura sincronica a textului
biblic in toate subdiviziunile si formele sale — lectura spirituala, narativa, socio-
logica si psihologica — nu il deschid automat cétre un dialog productiv cu univer-
sul cultural i vital al cititorului din prezent.

In urma acestor constatari s-a nascut proiectul unei lecturi a textului biblic
care sd imbine necesitatile metodei istorico-critice cu cele ale hermeneuticii teo-
logice. Textul celei de-a patra Evanghelii trebuie citit folosind aceasta metodolo-
gie generala si integrata, pentru ca se situeaza intr-un proces hermeneutic care
porneste de la istoria lui Isus gi merge pana la interpretarea teologica. Este vor-
ba despre continuarea acestui traseu, integrandu-ne in lungul gir de cititori care,
din secolul al doilea pana in zilele noastre, au rescris Evanghelia sfantului Ioan
despre Isus. De aceea, organizarea prezentului comentariu la Evanghelia dupa
sfantul Ioan se supune urmatoarelor criterii: reconstructia textului in tonali-
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tatea sa originara gi intelegerea structurii sale pe baza particularitatilor sale le-
xicale, stilistice, literare gi tematice; analiza textului din punct de vedere exege-
tic, iar la final, interpretarea sa in contextul religios si cultural din zilele noastre.
Insa intre analiza exegetica a textului si actualitate std ,istoria interpretarii”.
Cu ajutorul unei selectii sistematice a comentariilor facute de parintii Bisericii si
scriitori greci si latini, al unor comentarii medievale gi moderne, catolice si refor-
mate, am incercat sa acopar golul care s-a creat intre textul sfantului Ioan si
exegeza din perioada contemporana.

Istoria interpretarii Evangheliei dupd Ioan ofera o sectiune paradigmatica a
impactului pe care aceasta l-a avut in diferitele situatii religioase si culturale ale
istoriei cregtine. In fiecare epocs, comentatorii, episcopi si teologi, cédlugari si
predicatori, au simtit nevoia sa interpreteze textul evanghelic tinand cont de
necesitatile vitale ale Bisericii sau ale cregtinilor. Acest sir lung de cititori ai celei
de-a patra Evanghelii m-a incurajat si sprijinit in aceastd aventura spiritualda
care a inceput cu primul grup de martori ai traditiei sfantului Ioan: noi am con-
templat gloria Unicului nascut din Tatal, plin de har si adevar (cf. In 1,14).

Udine, Pagte 1991
Rinaldo Fabris



INTRODUCERE LA EVANGHELIA DUPA SFANTUL IOAN

I. MISTERUL CELEI DE-A PATRA EVANGHELII'

Se poate vorbi cu siguranta despre ,,mister” in cazul Evangheliei care in regis-
trul canonic al cartilor Noului Testament vine dupa primele trei Evanghelii ,,sinop-
tice” gi apare cu numele sfAntului Ioan in manuscrisele Bibliei din secolele IV-V.
Specificul celei de-a patra Evanghelii este evidentiat deja de catre Clement de
Alexandria, care in scurtul sdu comentariu la Sfanta Scripturd, numit Hypotypo-
seis, explica originea acestei Evanghelii in felul urmator: ,,Mai mult, Ioan fiind
ultimul, congtient de faptul céd in celelalte Evanghelii au fost deja reproduse
evenimentele reale, ta somatika, la cererea discipolilor gi sub inspiratia divina a
Sfantului Duh, a compus o Evanghelie spirituala, pneumatikon... euangelion”
(Eusebiu, HE VI, 14, 7). Marele maestru din Alexandria consideri cé ,,diferenta”
dintre aceastd Evanghelie si primele trei consta in intentia sfantului Ioan de a
oferi o interpretare ,spirituala” a evenimentelor relatate. Ia nagtere, in felul
acesta, o Evanghelie ,,spirituald”, pentru cé a fost scrisa sub inspiratia Sfantului
Duh. Dimensiunea ,spirituala” a celei de-a patra Evanghelii i-a indemnat pe ci-
titorii din toate timpurile sa se apropie de aceasta pentru a raspunde la marile
intrebari in legatura cu nucleul credintei in Cristos.

Nu e de mirare cé aceastda Evanghelie a fost implicaté incé de la inceput in
controverse care i-au divizat pe crestini, incepand cu gnosticii din secolele II si
ITII. Nu intamplator, primul comentariu la cea de-a patra Evanghelie apartine
unui gnostic, Heracleon, care reprezintd, impreuna cu Ptolemeu, ramura italiana
a geolii gnostice infiintate de Valentin, un egiptean transferat la Roma la juma-
tatea secolului al doilea. In dezbaterea trinitara si cristologica din secolele IV-V, cea
de-a patra Evanghelie devine un subiect de polemica intre eretici gi ortodocsi.

1 BECKER J., Das Johannesevanghelium im Streit der Methoden (1980-1984), TR 51 (1986) 1-78;
GHILBERTI G., Monografie sul Quarto Vangelo in italiano, RBiblIt 31 (1983) 227-238; Ib., Letteratura
sul Quarto Vangelo, PV 29 (1984) 312-318.393-399; MaLaTESTA E., St John’s Gospel 1920-1965. A
Cumulative and Classified Bibliography of Books an Periodical Literature on the Fourth Gospel
(AnBib 32), Rome 1967; Mopa A., Quarto Vangelo 1966-1972. Una selezione bibliografica, RBiblt
22 (1974) 53-86; SCHNACKENBURG R., Entwicklung und Stand der johanneischen Forschung seit
1955, in M. De Jonge, L’Evangile de Jean. Sources, rédaction, théologie (BETL 44), Duculot, Gem-
bloux 1977, 19-44; Scoit C.H.H., New directions in the study of the Fourth Gospel, SR 6 (1978/77)
185-193; TuyeN H., Aus der literatur zum Johannesevangelium, TR 39 (1974/75) 1-69.222-252.289-
330; 42 (1977) 211-270; 43 (1978) 328-359; 44 (1979) 97-134; vaN BELLE G., Johannine Bibligraphy
1966-1985. A Cumulative Bibliography on the Fourth Gospel (BETL 82), Leuven 1988; ZARELLA P,
Bolettino bibliografico su San Giovanni, ScuolC 102 (1974) 341-367.
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Ambele tabere recurg la scrierile sfantului Ioan pentru a-gi argumenta propria
pozitie. In epoca moderna, Evanghelia dupd sfantul Ioan este implicati in dispu-
tele cu caracter ecleziastic dintre romano-catolici si reformati. Cand se atenueaza
polemica teologica intre Biserici si crestini, si cea de-a patra Evanghelie este lovitd
de furtuna ,,de critici” care tulbura ambientul trad1§10nal al scrierilor neotesta-
mentare. In 1792, teologul si pastorul E. Evanson, in contextul cultural al deis-
mului englez, atribuie originea celei de-a patra Evanghelii unui autor neoplato-
nic din secolul al II-lea?. in secolul urmator creste numarul autorilor care neaga
sau pun sub semnul indoielii paternitatea ,,apostolici” a celei de-a patra Evan-
ghelii3. K. Bretschneider devine purtétorul de cuvant al acestei orientéri critice
in volumul Probabilia de evangelii et epistularum Joannis apostoli indole et ori-
gine eruditorum judieiis modeste subiecit, tiparit la Leipzig in 1820. Bretschneider
marcheaza inceputurile studiului critic al celei de-a patra Evanghelii, chiar daca
autorul, impresionat de reactia aparutad in urma demersului sau, reia in parte,
dupa cativa ani, ceea ce prezentase doar ca pe o ,ipoteza”. Punctul nevralgic la
care fac referintd si argumentérile celor care se indoiesc sau neagé originea
apostolica a celei de-a patra Evanghelii il reprezinta , diversitatea” sa fatd de
Evangheliile sinoptice. In cadrul scolii de la Tibingen, negarea autenticitétii apos-
tolice a celei de-a patra Evanghelii este asociaté cu negarea verosimilitatii istorice.
D.F Strauss contesté cu precadere valoarea istorica a celei de-a patra Evanghe-
lii, pentru ca tonul discursurilor si imaginea pe care sfantul Ioan i-o creeaza lui
Isus nu se potrivesc sau chiar le contrazic pe cele din primele trei Evanghelii*.
In jurul acestor doua probleme - autenticitate sau origine apostolica si adevar

2 E. EvansoN, The Dissonance of the Four Generally Received Evangelists, Ipswich 1792.

3 Se pot aminti numele lui E.F. Vogel, Der Evangelist Johannes und seiner Ausleger vor dem
Jiingsten Gericht, 1-2, Hof 1801-1804, care sustine cd Evanghelia a patra a fost scrisd dupa moar-
tea apostolului; G.K. HorsT, Ldsst sich die Echtheit des Johannes-Evangeliums aus hinldnglichen
Griinden bezweilen, und welches ist der wahrscheinliche Ursprung dieser Schrift?, in Museum fiir
Religionswissenschaft in ihrem ganzen Umfange, I, Magdeburg 1804, 47-118, atribuie Evanghelia
lui Ioan unui autor alexandrin; Ip., Uber einige auscheinende Widerspriiche in den Evangelium
des Johannis, im Absicht auf dem Logos, oder das Héhere in Christo, Ibid. 1, 20-46; H.H. CLuD1US,
Uransichten des Christentums nebst Untersuchungen tiber einige Biicher des Neun Testaments,
Altona 1808, permite interventia diferitilor reelaboratori (cf. W.G. KUMMEL, II Nuovo Testamento.
Storia dell’indagine scientifica sul problema neotestamentario, IT Mulino, Bologna 1970, 117-118).

4 D.F. Strauss, Das Leben Jesu, kritisch bearbeitet, I-11, Tibingen 1835-1836, ca urmare a reac-
tiilor din mediul academic fatd de pozitia sa negativa, autorul atenueazi criticile in editia a treia
(1848 1839), dar le reia in cea de-a patra editie din 1840. Intr-o forméa mai moderati este critica
maestrului sdu din Tibingen, F.C. Baur, care il considera pe autorul celei de-a patra Evanghelii un
»poet” genial. Acesta are tendinta de a substitui faptul istoric traditional cu prezentarea unei idei
sau perspective personale despre Cristos (F.C. BAuR, Kritische Untersuchungen iiber die kanoni-
schen Evangelien, ihr Verhdltnis zueinander, ihr Charakter und Ursprung, Tubingen 1847; Ip.,
Uber die Composition und den Charakter des Johannes Evangelium, THJb 3 (1844) 1-191. 397-
475.615-700; Ip., Die Johanneische Frage und ihre neuesten Beanwortungen, Thjb 13 (1854) 196-
287; cf. W.G. KI'JMMEL, II Nuovo Testamento, 198-201). O pozitie mai radicali este aceea sustinuta
de B. Bauer, Kritik der evangelischen Geschichte des Johannes, Bremen 1840: Evanghelia lui Ioan
este opera unui artist care creeazi figura lui Isus pe baza speculatiilor si a credintei comunitatii;
cea de-a patra Evanghelie nu are nicio valoare istorica.
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istoric - se concentreaza disputa cercetatorilor care s-au ocupat de cea de-a patra
Evanghelie. Incepand cu primii ani ai secolului al XX-lea se poate observa o noua
orientare in ceea ce privegte cercetérile si dezbaterile, care puneau la baza origi-
nea literara gi unicitatea compozitiei din aceasta Evanghelie: izvoare, straturi,
niveluri ale compozitiei. Pe la jumaétatea anilor doudzeci se dezvolta o tehnica
metodologica noua si diferitd in abordarea celei de-a patra Evanghelii. Pe de o
parte, se incearca reconstituirea ambientului religios si cultural, care are rolul
de fundal, pe de altd parte, se scoate in evidenta particularitatea sa teologica.
Dupa cel de-al Doilea Rézboi Mondial se reiau si se puncteaza ipotezele si soluti-
ile precedente in ceea ce priveste originea sa istorica gi literara gi, in acelagi timp,
se abordeaza sub aspect istoric gi sociologic studiul situatiei vitale a comunitatii
sau a geolii in care a fost conceputéa cea de-a patra Evanghelie. Un interes mai
accentuat pentru analiza lingvistica gi sincronica a textului — structura gi functie
— caracterizeaza studiile mai recente. Alciatuirea de comentarii, cercetdri, mono-
grafii despre cea de-a patra Evanghelie in acesti ultimi saptezeci de ani s-a des-
fagurat intr-un ritm care poate fi comparat cu o avalanga. Daca in 1967 recenzia
bibliografica a lui E. Malatesta despre sfantul Ioan inregistra in total 3.120 de
titluri din 1920 pana in 1965, aceea a lui G. Van Belle din 1988 semnaleaza mai
bine de 6.300 de titluri intr-o perioada de doua ori mai scurtd, din 1966 pana in
1985. Interesul gi cercetarea plina de pasiune in jurul celei de-a patra Evanghelii
nu dau incé semne de oboseala sau saturare. Fascinatia fata de ,,misterul” Evan-
gheliei lui Ioan este in continuare valabild, aga cum a fost de-a lungul celor do-
uézeci de secole ale istoriei cregtinatatii. Daca in primele secole i pana la incepu-
tul epocii moderne enigma celei de-a patra Evanghelii coincide cu ,,misterul”
Cuvantului lui Dumnezeu intrupat, in ultimele doua secole ea tinde sa se con-
centreze asupra problemei originii istorice si literare a Evangheliei®.

In zilele noastre au crescut interesul si atentia fat de text in forma sa actuala.
Cu alte cuvinte, se tinde spre folosirea cu predilectie a aga-zisei lecturi sincronice
a textului evanghelic pentru a surprinde mesajul teologic si spiritual. Nu lipsesc
nici exemple sau tentative monografice care sa reconstruiasca istoria interpreta-
rii sau semnificatia celei de-a patra Evanghelii. Din moment ce problemele cu
privire la originea literara gi istorica se pot baza pe o vasta literatura stiintifica
si de popularizare, am considerat necesar si aduc in discutie doar punctele esen-
tiale pentru a porni in lectura textului evanghelic. Spre deosebire de introduce-
rile traditionale, o atentie sporita gi un spatiu mai vast au fost rezervate istoriei
interpretérii de la sfintii parinti pana la Reforma.

5 Pentru A. Von Harnack, ,,originea scrierilor lui Ioan reprezintéd, din punctul de vedere al isto-
ricului literaturii gi al dogmei, enigma cea mai minunata pe care o prezinta istoria originilor creg-
tinismului” (Lehrbuch der Dogmengeschichte, Freiburg 1886; v. tr. it., La storia del dogma, Pia-
cenza 1911, 150).
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II. STRUCTURA LITERARA SI TEMATICA

Prima problema pe care o intampina orice cititor in fata unui text se refera la
unitatea sa functionald de comunicare a sensului sau semnificatia sa globala:
unde Incepe gi unde se termina? Care este raportul intre diferitele componente?
Existd un plan unitar? Sau este vorba doar despre o acumulare de propozitii sau
sectiuni eterogene? Acestea sunt intrebarile care au aparut in cercetarea moderna
si contemporana a celei de-a patra Evanghelii. Pentru J. Wellhausen (1908),
Evanghelia dupd Ioan este un ,,haos” lipsit de forma si monoton. Totusi, in acest
haos existd unele pietre de hotar care permit reconstructia unei scrieri-baza
(Grundschrift) pe baza careia, in urma unor ad&ugiri si reelaborari succesive, a
aparut Evanghelia actuala. O evaluare mai nuantata, dar in mod substantial
sceptica in legatura cu unitatea literara a celei de-a patra Evanghelii, este impar-
tagsita de W. Bauer (1912; 1933) si de acei autori care incearca sa reconstruiasca
unitatea pierduta a textului sfantului Ioan cu ajutorul ipotezei deplasarii de intregi
capitole sau sectiuni (J.H. Bernard, 1928), sau facand apel la istoria formarii tex-
tului in mai multe etape si pe baza unui material — sursa — preexistent (R. Bult-
mann, 1941; S. Schulz, 1974; J. Becker, 1979; E. Haenchen, 1980). Alti autori,
mai atenti la dimensiunea teologicé sau doctrinara a Evangheliei, isi pun problema
de a gasi o structura unitara gi coerenté in textul actual, dar se limiteaza la a-1
subdiviza in sectiuni lipite una de alta (A. Loisy, 1903; 1921; M.J. Lagrange,
1925; E.C. Hoskyns, 1940; H. Srathmann, 1951; A. Wickenhauser, 1957).

Doar cine cauta o posibila structura a textului sfantului Ioan o gasegte. Insa
in fata varietatii ipotezelor propuse de autori apare in mod spontan suspiciunea
ca orice tentativa de structurare a textului s-ar dovedi o actiune de manipulare.
in afara nepotrivirii ipotezelor despre structura, trebuie semnalatd o anumita
convergenta care nu poate fi intdmplatoare, chiar dacé este indusa de imitatie i
de nevoia de consens. Multitudinea de propuneri in ceea ce priveste ordonarea
textului celei de-a patra Evanghelii depinde in mod esent:ial de diferitele metode
si criterii la care se face referint si care se pot insuma in doua orientari funda-
mentale: una formald, in care se dé intaietate analizei stilistico-literare si ling-
vistico-structurale a textulul alta tematici, bazati pe ordonarea si dezvoltarea
ideilor sau a mesajului. Utilizarea privilegiatd a unuia sau a altuia dintre criterii
da nagtere la diferite ipoteze in privinta structurii. Exista gi posibilitatea folosi-
rii integrate a ambelor perspective in masura in care analiza formal-literara a
textului corespunde cu atentia la profilul sau tematic.

Diferitele ipoteze cu privire la structura sugerate de cercetéatorii gi comenta-
torii sfAntului Ioan din perioada recenta pot fi impartite in doud modele pe care,
pentru a simplifica, le numesc pe primul yharativ-kerigmatic” si pe al doilea
»Simbolic-tipologic”®. in primul model intra propunerile celor care vid in cea

6 R. MvrAKUzHYIL, The Christocentric Literary Structure of the Fourth Gospel (AnBib 117), Rome
1987, 17-85, enumera 24 de tipuri diferite de modele cu privire la structura propuse pentru cea
de-a patra Evanghelie.
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de-a patra Evanghelie o desfasurare dramatica — de-a dreptul dupa modelul trage-
diei clasice ( J.N. Sanders; F. Kemper, 1987) —si o stilizare kerigmatica ( H. Strath-
mann) sau catehizatd, care corespunde In mod esential formei literare traditio-
nale a ,evangheliei” predicate (B. Lindars). fn al doilea se intlnesc acele ipoteze
cu privire la structura, care se bazeaza pe interpretarea simbolicad a timpului —
zile gi saptdméani (M. E. Boismard-A. Lamouille) —, a institutiilor gi sarbatorilor
(D. Mollat) i a spatiului (Galileea — Samaria — Iudeea), cu atentie la deplasarile
lui Isus (M. Rissi, 1983), cu referire mai mult sau mai putin la prezicerile vete-
rotestamentare: Genezd, Exod (M. Girard, J. Mateos — J. Barreto); ,semnele” in
legétura cu Cartea Ingelepciunii (D.K. Clark, 1983). O convergenta notabila in
cadrul primului model se observa in ordonarea textului, in principal, in doua
parti: ,cartea semnelor” (In III-XII) i ,,cartea patimirii” (In XIII-XX) (C.H. Dodd)
sau ,,a gloriei” (R.E. Brown), sau ,,a ceasului” (E. Cothenet). G. Segalla subdivide
adoua parte in ,cartea despartirilor” (In XIII-XVII), ,a patimirii” (In XVIII-XIX)
§i ,a invierii” (In XX). Si S.A. Panimolle gaseste o discontinuitate intre discursu-
rile de despartire (In XIII-XVII) si patimirea si invierea (In XVIII-XX). insa el
identifica in categoria ,revelatiei”, asemenea lui R. Bultmann, tema structurala
a Evangheliei: I. revelatia publica a lui Mesia divin in fata lumii (II-XII), dupa
dubla introducere, una poetica (In 1,1-18) si alta dramatico-narativa (In 1,19-51);
II. revelatia lui Mesia divin in fata apostolilor (In XIII-XVII); III. revelatia supre-
ma a ,,ceasului” (In XVIII-XX). Ultimul capitol (In XXI) este considerat o prelun-
gire a revelatiei finale, un fel de apendice sau epilog care corespunde prologului
(R.E. Brown). Structura propusa de S.A. Panimolle se bazeaza pe anexele litera-
re gi tematice care se intalnesc intre prolog si concluzia primei parti (In 1,1-18//
In 12,44-50), intre comentariul la primul semn din Cana (In 2,1-11) si nota asu-
pra editiei de la sfargitul Evangheliei (In 20,30-31). O confirmare a ordonérii
primelor doud parti se giseste in prezentarea diferitilor ,actori” ai dramei: in
prima iudeii (In II-XII), in a doua apostolii (In XIII-XVII); diferita e si situarea
dramei: in cele trei regiuni, Galileea, Samaria si Iudeea, si la sfargit in camera
unde luau cina la Ierusalim. Chiar gi structurarea unitétilor separate este suge-
ratd de anumite anexe literare gi tematice: revelatia initiala a lui Isus (In II-IV),
‘delimitatéd de anexa dintre In 7, 10.14 si 8,59. Si povestirea patimirii este carac-
terizatd de indicatia topografica a ,,gradinii” unde este arestat Isus (In 18,1) si
de cea a ,,grédinii” unde este depus trupul sdu (In 19,41). Data fiind frecventa
repetérii acestui fenomen de anexare la diferite niveluri ale textului celei de-a
patra Evanghelii, este greu sa-l1 punem pe seama coincidentei termenilor sau a
temelor recurente in diferitele sectiuni.

O a doua convergenta care deosebeste propunerile cu privire la structura in
al doilea domeniu, cel ,,simbolic”, dar care se regasegte gi in primul model — nara-
tiv/kerigmatic —, se refera la numerotarea ,,semnelor”. Faptele lui Isus, numite
»semne” in cea de-a patra Evanghelie, sunt prezentate intr-o progresie numerica
pentru a forma un septenar. M.E. Boismard — A. Lamouille propun o structura
care valorizeaza indicatiile temporale intr-un ciclu de opt séptadmaéni (7+1), dupa
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modelul credrii lumii (Gen 1), céreia ii corespunde cel al ,,noii creatii” (In 5,17),
caracterizatd de opt semne (7+1): celor gase semne trebuie sa li se adauge punc-
tul culminant al semnelor, invierea lui Isus; al optulea este pescuitul miraculos
care se refera la misiunea Bisericii (In 21,1-14). Schema celor ,,sapte semne” este
propusa gi de alti autori: S.N. Sanders, R.T. Fortna, D.K. Clark (patru semne in
Galileea si trei la Ierusalim); S.S. Smalley. Aceastd schema este sustinutad de
C.H. Dodd, care pune totusi in evidenta interconexiunea intre naratiune si dis-
cursul explicativ gi prefera sa le numeasca cele ,,sapte episoade”. Pentru a com-
pleta septenarul semnelor, trebuie inclus si episodul in care Isus merge pe apele
lacului (In 6,16-21), sau al saptelea semn trebuie considerat invierea lui Isus sau
relatarea celei de-a treia aparitii a lui Isus inviat pe lac (In 21,1-14). Este adeva-
rat cd evanghelistul indicad progresia intre primul si al doilea semn din Cana
(In 2,11, 4,54), dar mai apoi reda celelalte episoade farad si semnaleze ordinea.
La sfarsit spune cé Isus a facut ,multe” semne, dar nu dé o explicatie cu privire
la numarul celor alese si redate in scrierea sa (In 20,30; cf. 12,37). Totusi, nu
poate fi exclusa ideea cd schema septenara, deja prezenta in traditia literara a
Bibliei, joaca un rol nu numai in organizarea globala a cartii-evanghelie, ci si in
organizarea sectiunilor separate in interior (cf. In 18,28-19,16a: secvente ale
procesului in fata lui Pilat). Dar nu cred ca acest lucru poate oferi unica cheie
pentru a reconstrui structura celei de-a patra Evanghelii.

Acum intervine intrebarea daca exista un criteriu unic gi decisiv care sa per-
mit3 descoperirea structurii textului sfantului Ioan. In primul rand, trebuie sa
se tina cont de recomandarile explicite pe care autorul le-a introdus in ,,cartea”
sa. Cea mai importanta este remarca cu valoare de concluzie: ,Isus a mai facut
inaintea discipolilor i multe alte semne, care nu sunt scrise in cartea aceasta.
Acestea insa au fost scrise ca sé credeti ca Isus este Cristos, Fiul lui Dumnezeu,
si, crezand, sa aveti viatd in numele lui” (In 20,30-31). In cazul celei de-a patra
Evanghelii este vorba despre o ,carte”, biblion, unde sunt adunate gi puse in
scris unele povestiri ale activitatii taumaturgice a lui Isus, cunoscute gi transmise
cu numele de ,,semne”. Scopul indicat in mod explicit este acela de a fundamen-
ta i confirma adeziunea la credinta in Isus, Cristos gi Fiul lui Dumnezeu, a
destinatarilor, si astfel sa se ajungé prin puterea aceleiagi credinte la acea plina-
tate a vietii care vine din comuniunea profunda cu el. Un raport analog intre
»semnele” inféptuite de Isus gi procesul credintei este indicat gi in propozitia
care introduce comentariul teologic la ultima intalnire a lui Isus cu iudeii la Ieru-
salim: ,Degi a facut atdtea semne inaintea lor, totusi ei nu au crezut in el” (In
12,37). Acest rol al semnelor in raport cu credinta este semnalat incé de la primul
scurt comentariu la primul semn din Cana (In 2,11) si reluat in urma faptelor lui
Isus la Ierusalim in perioada primului Pagte: ,,multi, vdzand semnele pe care le
facea, au crezut in numele lui” (In 2,23).

Este adevarat cd semnele aflate in relatie cu ,,a crede” sunt ambivalente, cum
arata cazul iudeilor necredinciosi. Isus insugi, observa evanghelistul, are rezerve
in ceea ce priveste adeziunea la credinta a celor care se bazeazi in ,a vedea”
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semnele (In 2,24-25; 4,45.48; 6,2.14.26.30). Dar in ciuda acestui fapt, evanghelis-
tul spune ca invierea lui Lazar provoaca adeziunea la credintd a mai multor iudei
si reactia plind de suspiciune a fariseilor gi a mai-marilor preotilor pentru a nu
permite ca ,toti sé creada” in Isus, ,,acest om care face multe semne” (In 11,45-47).
Multi oameni care se gésesc la Ierusalim in timpul Sarbatorii Corturilor cred in
Isus si se intreaba: ,,Cind va veni Cristos, va face oare mai multe semne decat a
facut acesta?” (In 7,31) Intr-o nota finala la dezbaterea dintre Isus si iudei la
Ierusalim in timpul Sdrbdtorii Innoirii templului, evanghelistul rezuma reactia
fata de Isus in urmatorii termeni: ,,Multi veneau la el si spuneau: «Ioan n-a facut
nici un semn, insa tot ce a spus Ioan despre acesta era adevarat». Si multi au
crezut in el acolo” (In 10,41-42).

Deci imaginea la care autorul face referire in mod continuu in adnotarile sale
§i pe care, la urma urmelor, vrea sa o transmita cititorilor este aceea a lui Isus
care a infaptuit multe ,semne” pentru a spori i a mentine credinta in el, Cristos
si Fiul lui Dumnezeu. Raportul dialectic intre ,,semnele” infaptuite si ,,a crede”
este punctul nevralgic al celei de-a patra Evanghelii, cum rezulta gi din concen-
trarea puternicd semantica a textelor in jurul urmatorilor termeni: séméion, de
16 ori; de cinci ori la singular si 11 la plural, asociat cu ,,a face”, poiein, de patru
ori; ,, a crede”, pisteuein, de opt ori; ,,a arata”, deiknymai, o singura data. Conexi-
unea dintre ,semne” i ,,a face” indreptéteste o alta recurenta lexicald, ergon-erga,
wlucrare-lucrari”, simetrica cu sémeéion pentru a indica activitatea lui Isus: de 17 ori,
din care de trei ori la singular si 14 la plural. Aceasta este legata de verbul ,,a face”,
potein, de opt ori; de verbul ,,a indeplini” sau ,,a duce la bun sfarsit”, teleioun, de
treisprezece ori; de ,,a arata”, deiknymai, de doua ori; de ,,a actiona”, ergazesthai,
o singura data. Este, de asemenea, adevarat ca, in scurtul comentariu la primul
semn din Cana, evanghelistul spune ca Isus ,,a aratat”, ephanerosen, ,gloria” sa,
doxa (In 2,11). Dar nu se poate spune ca aceasta ar fi terminologia dominanti in
legatura cu semnele gi faptele. De fapt, verbul phaneroun este utilizat de noua
ori in legatura cu misiunea gi activitatea lui Isus, dintre care de trei ori cu privi-
re la experienta pascalé reprodusa in epilog (In 21,1.14). Nici nu se poate vorbi
cu adevél\rat despre ,,a revela” sau ,revelatie”, din moment ce verbul apokalyptein
apare o singuri dat# in Evanghelia a patra intr-un citat din Isaia 53,1 (In 12,38).

Ar fi de preferat deci sé se tina cont cu rigurozitate de felul de a se exprima al
autorului gi sa se foloseasca termenul de ,,carte a semnelor” pentru a indica prima
mare unitate care incepe cu semnul din Cana si continud pana la cel din Betania,
indicat in mod clar ca pe un semn inféptuit de Isus (In 12,18). In legatura cu
acest lucru urmeaza comentariul teologic al evanghelistului despre semnificatia
si rolul semnelor lui Isus in raport cu ,,a crede” (In 12,37-43). Urmatorul discurs
al lui Isus, care are la baza verbul ,,a crede”, reprezinta un fel de evalqare provi-
zorie care reia unele teme din prima parte a Evangheliei (In 12,44-50). In schimb,
capitolul de la inceputul acestei prime pérti ar putea fi considerat ca o dubla intro-
ducere: una in forma poetica sau de proza ritmata, ce anuntéd temele intregii
Evanghelii (In 1,1-18), si alta in forma narativd, o introducere la activitatea
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mesianica a lui Isus (In 1,19-51). Ioan Botezatorul, al cirui rol de martor este
anticipat incé din prolog (In 1,6-8.15), pregateste trecerea de la agteptarile mesia-
nice la implinirea lor. Prezentarea grupului discipolilor corespunde planului gene-
ral al autorului de a transmite intr-un document scris unele dintre multele semne
inféptuite de Isus ,in prezenta discipolilor séi” (In 20,30).

Impaértirea scrierii in doua este justificata de concluzia celei dintai parti prin
intermediul unui comentariu teologic si invocarea finala la credinta (In 12,37-43.
44-50). Din acest moment nu se mai vorbegte despre ,,semne” decit in nota care
tine loc de concluzie la intreaga Evanghelie (In 20,30-31). Chiar si interlocutorii lui
Isus se schimba pe neagteptate. Se trece de la mul’;ime si de la iudeii din Ierusalim
la ,,discipolii” lui Isus, prezentati drept ai ,,séi”, carora li se adreseazid numindu-i
Lfii” (In 13,1.22.23.33; 16,17.29). impreuna cu grupul discipolilor, Isus merge in
gradina de dincolo de raul Cedron, unde este arestat de catre trimigii mai-marilor
iudeilor, condusi de Iuda (In 18,1-3.12). In timp ce Simon Petru si celalalt discipol
incearca sa-1 urmeze pe Isus in palatul marelui preot, acesta este interogat cu
privire la , discipolii” sdi gi la doctrina sa (In 18,19). De fapt, Isus nu raspunde in
fata autoritatii iudaice, care il condamnase deja. Din acest moment, intre Isus cel
acuzat gi iudeii acuzatori intervine figura lui Pilat, guvernatorul roman. Acesta,
la sfarsitul dezbaterii, il preda pe Isus iudeilor pentru a fi rastignit (In 19,16a).
Se pare ca iudeii au initiativa rastignirii lui Isus, chiar daca In realitate soldatii
romani sunt cei care apar la impéartirea hainelor. Tot acestia au sarcina de a zdrobi
picioarele celor rastigniti (In 19, 23-24.32). Dar cererea de a Ingropa corpurile celor
rastigniti inainte de inceperea sambetei pleaca de la iudei (In 19,31-32). Cei care
se ocupd de inmormaéntarea sa sunt insé doi discipoli ascunsi (In 19,38-39).

In intalnirile lui Isus inviat cu discipolii, iudeii rdmén in fundal ca o amenin-
tare care a fost de acum depasita. In primul plan sunt discipolii cunoscuti sub
numele de cei ,,doisprezece” (In 20,19.20.24.25). In experienta pascald se simte acea
atmosfera de incredere gi intimitate promisa de Isus in discursul siu testament.
La randul sau, descoperirea morméantului gol este legata de punerea in mormént,
ultima din seria scenelor despre moartea lui Isus. Cu alte cuvinte, povestirea
patimirii gi a mortii lui Isus este inseparabila de cea a invierii, chiar daca aceste
pagini ale Evanghehel sunt impartite in diferite secvente narative distincte. in
capitolele care preced aceastd ampla unitate a procesului, a mortii i Invierii, sunt
anticipate temele: confruntarea victorioasi a lui Isus cu lumea ostila i intdlnirea
plina de bucurie cu discipolii pentru a le comunica darurile pascale, ale pécii si
ale Sfantului Duh. Toate acestea sunt posibile pentru ca Isus se intoarce, se inalta
la Tatal, intra, adica, in gloria vegnica (In 13,1.3.31; 16,28; 17,1.24b; 20,17b).

Concentrarea acestor teme in aceste capitole, cu terminologia aferentd, ar
putea justifica In parte denumirea propusa de anumiti comentatori: ,cartea glo-
riei”. Insé tema ,gloriei” apare inca din prima parte in legitura cu semnul din
Cana si din Betania (In 2,11; 11,4.40). intreaga misiune a lui Isus consté in pro-
cesul de ,glorificare” in masura in care el cauta doar gloria Tatilui, iar acesta il
glorifica (In 12,28; cf. 7,18; 8,50.54). Trebuie recunoscut faptul ci evanghelistul,
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in cel putin doud note explicative, distinge un ,,inainte” i un ,,dupa” glorificarea
lui Isus in legdturda cu moartea gi invierea (In 12,16; cf. 2,22). Aceasta ultima
calatorie sau intoarcerea la Tatil este prezentata in mod clar ca o realizare a
procesului de glorificare (In 13,31; 17,1). Acesta este ceasul glorificérii spre care
este orientatd in mod dinamic toata activitatea l}li Isus (In 2,4; 7,30; 8, 20). Capi-
tolul al treisprezecelea incepe cu declaratia: ,Inainte de sarbatoarea Pastelui,
§tiind Isus ca i venise ceasul sa treacd din lumea aceasta la Tatal...” (In 13,1a)
Ii corespunde, asemenea unui ecou, mgéciunea care conchide discursul-testa-
ment: ,Tata, a venit ceasul” (In 17,1b). Inséd primul anunt in legdtura cu ,,sosi-
rea ceasului” a fost anticipat la Ierusalim dupa primirea triumfala facuta de
pelerinii veniti pentru sarbatoarea Pagtelui, ca raspuns la cererea grecilor de a-1
vedea pe Isus: ,,A venit ceasul ca Fiul Omului sa fie glorificat” (In 12,23). Agadar,
tema ,,glorificarii”, impreuna cu cea a ,,sosirii ceasului”, este prezenté in organi-
zarea de citre evanghelist a celei de-a doua parti a Evangheliei sale, dar nu con-
stituie centrul siu de interes. De fapt, tema ,,gloriei” gi a ,,glorificarii” lipseste
cel pufin sub aspect lexical din relatarea patimirii, a mortii si a invierii.

In schimb, in aceste capitole, in punctul culminant al mortii lui Isus, apare
tema ,,implinirii”, exprimata de verbele telein si teleiousthai. Dupa ce relateaza
cuvintele lui Isus adresate mamei sale gi discipolului sdu iubit, evanghelistul
introduce ultimul sdu cuvant cu o fraza care amintegte de inceputul capitolului
al treisprezecelea: ,,Dupa aceasta, vazand Isus ca toate s-au implinit, ca sa se
implineasca Scriptura, a zis: «Mi-e sete». Dupa ce a luat otetul, Isus a spus: «S-a
implinit». Si, plecAndu-si capul, si-a dat duhul” (In 19,28.30). Concentrarea celor
trei verbe referitoare la implinire dezvaluie intentia evanghelistului, anticipata
deja in propozitia de la inceputul acestei a doua parti: , Iubindu-i pe ai séi care
erau in lume, i-a iubit pana la sfargit” eis telos (In 13,1c). Astfel se implinegte
opera, ergon teleioun, pe care Tatal i-a incredintat-o lui Isus, care consté in a-]
»glorifica” gi a face cunoscut oamenilor numele sau (In 17,4; cf. 4,34; 5, 36). in
ergon este sintetizatd toatd misiunea istorica a lui Isus, Fiul trimis de Tatal.
Aceasta se implinegte in iubirea lui Isus faté de ai sai gi fata de Tatél pana la final (In
13,1; 14,31). Aceasta legitura intre ,,a iubi” si implinire justifica faptul ca termi-
nologia iubirii se concentreaza in capitolele In 13-17: agape, de sase ori dintr-un
total de sapte; agapan, de treizeci de ori dintr-un total de treizeci gi sapte in
intreaga Evanghelie. Deci aceasta a doua parte a Evangheliei nu intra in catego-
ria semnelor, deoarece aceasta este ,implinirea” intregii ,lucrari” a lui Isus,
ceasul gloriei, pentru ci este manifestarea deplina a iubirii sale. Nu este intam-
plétor faptul ca ultimul capitol, addugat ca un fel de epilog al intregii Evanghelii,
reia cele doud parti dintr-o perspectiva pascala si ecleziala: Isus se manifesta ca
Dumnezeu prin intermediul unui semn — pescar de oameni - i ii transmite lui
Simon Petru responsabilitatea pastorald, invitdndu-l si-1 urmeze ca discipol
preaiubit dupa ce l-a reabilitat (In 21,1-14.15-19.20-23). O noua noté editorialda
specifica rolul discipolului, de martor cu autoritate al traditiei si al evangheliei
scrise (In 21,24-25).
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In baza observatiilor precedente, se pot recunoagte in aceasta scriere, cunos-
cutd sub numele de cea de-a patra Evanghelie, o structura cu doud mari unitéti:
I. Cartea semnelor lui Isus, Cristos i Fiul lui Dumnezeu (In 2,1-12,36):

a) precedatd de marturia lui Ioan Botezatorul si de prezentarea discipolilor
(In 1,19-51);

b) incheiatéd de un comentariu teologic si de ultimul discurs al lui Isus (In 12,37-43.
44-50).

II. ,Implinirea” gi ceasul glorificarii lui Isus, Cristos si Fiul lui Dumnezeu
(In 13,1-20,29).

Intreaga Evanghelie este precedatd de un fragment poetic care constituie intro-
ducerea generaléd (In 1,1-18). O scurta concluzie arata scopul si perspectiva auto-
rului (In 20,30-31). Dupé aceasta a mai fost adaugata o pagina care leaga evan-
ghelia pascala de relatarea unei noi intélniri a lui Isus inviat cu unii dintre
discipoli, pe malul Tiberiadei (In 21,1-23). O alta adnotare cu caracter editorial
insoteste noul text addugat sub forma unui epilog (In 21,24-25).

O structurare mai detaliata a cartii semnelor poate fi dedusa din unele parti-
cularitati stilistico-literare care introduc un nou capitol sau de anexele care le
delimiteaza. Acestora li se pot adduga adnotarile spatio-temporale, prezentarea
si rolul diferitilor protagonisti. Grupéarile semantice insotite de concentrarea
anumitor termem sunt indicii revelatoare ale unitatilor tematlce care pot conduce
la identificarea structurii textului. In perspectiva 1ntreg11 Evangheln se situeaza
compozn,;la poetica a prologului: imn adus ,cuvantului” facut carne (In 1,1-18).
In interior, se desprind anumite versete care fac referire la Ioan Botezatorul si la
rolul sdu de martor al lui Isus, logos-ul incarnat, care era cu Dumnezeu si acum
este unul-ndscut in sanul Tatalui (In 1,6-8.15). Lexicul ,mérturiei”, martyrein,
pregétegte rolul lui Ioan Botezatorul, ,,martorul” care il face cunoscut pe Isus lui
Israel ca ,,mielul lui Dumnezeu” gi Fiul lui Dumnezeu (In 1,19-34). Pe baza aces-
tei mérturii se strang in jurul lui Isus primii cinci discipoli, care vor putea sa-1
vada pe Fiul Omului, unicul si vesnicul mediator (In 1,35-51). Din acest moment
poate sa se manifeste ,,gloria” lui Isus prin intermediul semnelor, dintre care cel .
din Cana constituie prototipul (In 2,11).

O prima unitate este compusé din gase parti care se intind intre primul gi al
doilea semn din Cana (In 2,1-4,54):

1. Nunta din Cana, 2,1-11.12;

2.Isusla Ierusalim, 2,13-25;

3. Intélnirea si dialogul cu Nicodim, 3,1-21;

4. Isus si Joan Botezdtorul: intélnirea gi ultima marturie, 3,22-36;

5. Intalnirea i dialogul cu femeia samariteand, 4,1-42;

6. Vindecarea fiului unui functionar regal, 4,43-54.

In afara de anexa care constituie cadrul (In 2,11//In 4,54), este dificili sesizarea
unui alt principiu unificator sub aspect literar gi tematic. Se poate considera aceasta
prima parte ca un fel de plan general, pentru cé se trece in revista activitatea lui
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Isus in cele trei regiuni ale Palestinei: Galileea (Cana gi Cafarnaum), Iudeea
(Ierusalim) si Samaria (Sihar); se relateaza intalnirile sale cu anumite figuri
reprezentative din contextul etnic, religios §i socio-cultural: fratii i rudele din
Galileea, in afara de discipolii care il insotesc; iudeii din Ierusalim, cu care se
confrunté in zona sacré a templului, si multimea de pelerini veniti la sérbatoa-
rea Pagtelui; galileenii entuziagti fatd de semnele infaptuite la Ierusalim; un
conducator al iudeilor din grupul fariseilor (Nicodim); o femeie din Samaria si
samaritenii; Ioan Botezétorul si discipolii séi (,,ioaniti”); un functionar regal,
posibil non-evreu. Diferitele forme literare — relatarea unui semn, dialog, discurs
revelator, notele dintre paranteze si indicele — ii permit autorului sa ofere inca
de la inceput o imagine destul de cuprinzétoare a activitatii lui Isus si a reactiilor
diferitilor protagonisti, fie individuali, fie colectivi. Tema principald, semnalata
de densitatea semantica si lexicald, este cea a raportului intre ,,semnele” care
descopera identitatea si proiectul lui Isus si raspunsul de credinta al diferitilor
protagonisti cédrora li se adreseaza: ,a crede”, pisteuein, de douazeci de ori, aso-
ciat cu ,,semne”, semeia, de patru ori, iar cu ,,semn”, semeion, de doua ori.

O a doua unitate este constituitd din capitolul al cincilea, care relateaza o
noud confruntare a lui Isus cu iudeii din Ierusalim, cu ocazia vindecarii unui
paralitic langa piscina din Betesda, in zi de sambata. Spusele lui Isus cu privire
la dreptul sau de ,,a actiona” precum ,, Tatal” le provoaca o reactie ostila si ame-
nintétoare iudeilor, care pentru prima data incearca sa-1 ucida (In 5,1-18). Aceasta
intamplare ofera prilejul de a formula o aparare a lui Isus sub forma unui amplu
monolog, in doua faze: prima bazata pe relatia sa de ,,Fiu” — de opt ori, i de doua
ori ,Fiul Omului” - cu ,, Tatal”, de sapte ori; acest lucru ii confera dreptul de a face
»operele”, erga, de trei ori, Tatélui, si ,judecata”, krisis, de cinci ori, ,,a judeca”,
krinein, de doua ori; a doua se invarte in jurul temei ,,méarturiei” — martyrein, de
sapte ori, ,,marturie”, martyria, de patru ori - in favoarea sa (In 5,19-29.30-47).
Acestei dispute de la Ierusalim, care se sfarseste cu un dur rechizitoriu anti-iudaic,
ii urmeaza o noua parte care se desfagoara in Galileea pe malul Tiberiadei, in

apropierea Pagtelui evreiesc. Aceasta face referire la tema ,,péinii”. Termenul
grecesc artos este repetat de 21 de ori si apare ca ,piine a vietii”, de cinci ori;
»paine care da v1a1;a de sase ori; ,pdine daruitd” de Dumnezeu sau de Fiul
Omului, de noua ori; péine ce trebuie , primitd” in credinta, de sase ori. Si in
acest caz, disputa dintre Isus gi multime, mai intai, si apoi cu ,,iudeii” i ,,disci-
polii” in sinagoga din Cafarnaum, este declangaté de ,,semnul” inmultirii péinii
gi distribuitd multimii cu o zi inainte pe malul lacului (In 6,13.14-15.16-21.22-71).

O noui controversa petrecuté in zona sacra a templului din Ierusalim in tim-
pul sérbétorii Corturilor se intinde pe doué capitole (In 7,1-8,59). Protagonistii
acestei vii controverse sunt, pe de o parte, Isus si, de cealalta, ,,iudeii”, reprezen-
tati de mai-marii preotilor i de fariseii care incearcé, fara sorti de izbanda, sa-1
aresteze. De partea adversé se afla ,fratii” lui Isus, carora logica sa le raméne
stréind, pentru ca ei viseaza la un mesianism spectaculos si prestigios (In 7,1-9).
Multimea din Ierusalim, care are rolul unui cor, prin intrebarea ,,cine este” Isus,
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este conditionata de conducétorii iudeilor si nu indraznegte sa i ia apararea lui
Isus, chiar dacd un numar destul de mare dintre ei ar fi dispusi si creada datorita
semnelor pe care el le-a facut (In 7,10-31). Se ajunge astfel la o dezbinare in inte-
riorul multimii, cum se intdmpla si in tagma conducatorilor iudei, unde Nicodim
li ia apérarea lui Isus (In 7,32-52). Prima parte a disputei este ritmata de indicatiile
cronologice privitoare la sdrbatoarea Corturilor: inainte si la inceputul sirbatorii
Un 7,1-13); la jumatatea sarbatorii (In 7,14-36); in ultima zi, in toiul sirbatorii (In
7,37-52). In acest cadru apare invitatia lui Isus: ,,Daca fi este sete cuiva, sd vina la
mine gi sa bea” gi proclamatia sa despre apa vietii (In 7,37-38). Acesta este un
ecou care apare la Inceputul partii a doua, cand Isus declara: ,Eu sunt lumina
lumii” i invitatia sa de a-1 urma pentru a dobandi ,lumina vietii” (In 8,12). Dis-
puta lui Isus cu iudeii continua in jurul identitatii sale, care implica dezbaterea
despre valoarea ,marturiei” sale (In 8,13-20). Acest lucru este in relatie cu pro-
blema ,originii” sale gi a ,,punctului de plecare” (In 8,21-30). A doua parte a
controversei lui Isus de la Ierusalim ii are ca interlocutori pe ,,acei iudei care au
crezut in el”. Si aceasta se invarte in jurul problemei identitatii lui Isus gi a meni-
rii sale, puse in comparatie cu figura lui Abraham (In 8,31-59). Doar in aceasta
parte a celei de-a patra Evanghelii se gasesc 11 recurente ale numelui lui ,,Abra-
ham”, asociat cu tema ,libertatii” si a ,,eliberarii”, precum gi cu cea a ,adevaru-
lui”, aletheia, de sapte ori; ,adevarat”, alethes, de patru ori. Tentativa iudeilor
de a-l lapida pe Isus il constrange pe acesta sa paraseasca templul unde incepuse
aceasta confruntare desfagurata intr-un ritm dramatic progresiv (In 7,14; 8,59).

Mai compacta, dar la fel de dramatica, este si partea dedicata figurii orbului
din nagtere vindecat de Isus (In 9,1-41). Protagonistul noii drame este Isus, insotit
de discipolii sai. Mai apoi el dispare gi rolul central este preluat de orbul vinde-
cat, in jurul caruia se perindé diferite grupuri: vecinii, rudele (parintii), fariseii
si iudeii. La sfarsit reapare Isus, care vine in fata orbului vindecat si se prezinta
ca ,,Fiul Omului” (In 9,35-39). Unitatea tematica a fragmentului este data de con-
figuratia semanticé a termenilor: ,orb”, de treisprezece ori; ,a deschide ochii”,
de sapte ori; ,,a vedea”, de opt ori; ,a vedea din nou”, de patru ori; ,,a se spéla”, de
cinci ori; ,,a crede”, de trei ori. Legatad imediat de drama orbului vindecat si primit
de Isus, partea care urmeaza se invarte in jurul figurii ,,pastorului” (In 10,1-42).
O adnotare editorialé despre reactia iudeilor impartiti in doud grupuri se refera
in mod explicit la vindecarea precedentad a orbului din nagtere (In 10,19-21).
Unitatea literara si tematicé a capitolului al zecelea este sugerata de utilizarea
cu precadere a lexicului pastoral: ,,0i”, de cincisprezece ori; ,,pastor”, de sapte ori;
»turma” gi ,pdsune”, de cate o singura data. Relatia dintre péstor i oi este expri-
mata prin intermediul verbelor din experienta religioasa cristologica: ,,a cunoagte”,
de sapte ori; ,,a crede”, de sase ori; ,,a asculta” (vocea), de cinci ori; ,a urma”, de
trei ori. Figurii si rolului pozitiv al pastorului li se contrapun cele negative, a
yhotului-talhar”, a ,strainului”, a ,,mercenarului” i a ,,lupului”: in timp ce pas-
torul ,,da viata”, hotul-talhar ,fura”, ,dezbind” si ,,ucide”. Valenta cristologica a
pastorului gi a ,,portii” (staulului) este explicatd de formula de autoprezentare
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repetata de patru ori: ,Eu sunt...” (In 10,7.9.11.14). Tocmai aceasta dimensiune
cristologicd din prima parte a acestui capitol permite legatura cu cea de-a doua,
desfagurata in zona templului in cadrul sarbétorii de iarna a Innoirii templului.
Aceasta este conceputa ca o confruntare a lui Isus cu iudeii cu privire la problema
identitatii sale cristologice (In 10,22-39). O noua tentativa a iudeilor de a-1 aresta
si lapida pe Isus il constrange sa parédseasca nu doar templul, ci si teritoriul Ieru-
salimului (In 10,31-39.40-42).

Cartea semnelor se incheie cu ultimul mare semn infaptuit de Isus la portile
Ierusalimului, in Betania, unde el il readuce la viata pe prietenul sdu Lazar, fra-
tele Martei si al Mariei (In 11,1-44). Gestul lui Isus, anticipat de triplul dialog —
cu discipolii si cu cele doua surori, Marta gi Maria —, le arata ,,celor care cred”
»gloria” lui Dumnezeu si a Fiului sdu. Astfel, semnul din Betania este unit in mod
ideal cu semnul prototip din Cana (In 11,4.40; cf. In 2,11). Dar acesta prevesteste
glorificarea definitiva a lui Isus, pentru ca ,semnul” invierii lui Lazér devine
motivul condamnarii lui Isus de citre autoritatile evreiesti (In 11,45-53). Pentru
moment, Isus se sustrage amenintarii care era iminenté destinului sau, pentru
cd el are puterea de ,,a da viata” si de ,,a 0 lua inapoi” (In 11,54; cf. In 10,17-18).
In apropierea sédrbatorii Pastelui, Isus se intoarce in Betania, unde este oaspetele
surorilor lui Lazar. De aici se indreapta cétre Ierusalim, intAmpinat gi salutat de
catre pelerinii veniti la sarbatoare (In 12,1-19). Chiar i reprezentantii lumii
»grecesti”, care urcasera la Ierusalim pentru Pagte, doresc sid-1 vada pe Isus. De
acum a béatut ceasul glorificarii ,,Fiului Omului”, care coincide cu pironirea sa
(pe cruce), pentru a deveni centrul de ,,atractie” al Universului (In 12,20.23.31-32).
O ultima controversa cu multimea din Ierusalim scoate in evidentad contrastul
dintre cele doua perspective mesianice: aceea a lui Isus si aceea a iudeilor (In
12,27-36). Intr-un schimb de idei alterneaza protagonistii celor doua tabere: pe
de o parte, Isus, inconjurat de prietenii din Betania gi de discipoli, intdmpinat si
cautat de multimea de pelerini gi de simpatizantii greci; pe de alta parte, instra-
inarea lui Iuda, tradatorul, si reactia suspicioasa si ostila a iudeilor, a fariseilor si a
mai-marilor preotilor, al caror purtitor de cuvant este marele preot Caiafa. Bi-
lantul gi evaluarea ,teologicd” a ,semnelor” infaptuite de Isus pun accentul pe
necredinta ,,iudeilor” (In 12,37-43). Apelul final al lui Isus, situat dincolo de ca-
drul istoric al confruntarii cu mediul iudaic, este adresat tuturor potentialilor
destinatari ai ,,cartii semnelor” (In 12,44-50).

La o privire generala, se pot identifica unele norme de structurare a textului
din aceasta primé parte a celei de-a patra Evanghelii. Acestea sunt unitatile lite-
rare gi tematice care se succed dupa capitolul al patrulea:

1. Vindecarea unui bolnav la Ierusalim gi controversa asupra faptelor si mar-
turiei lui Isus, 5,1-47;

2. Semnul péinii pe malul Lacului Tiberiadei gi dezbaterea lui Isus cu multi-
mea, cu iudeii si cu discipolii, 6,1-71;

3. Controversa de la Ierusalim cu privire la identitatea lui Isus, in timpul
Sarbatorii Corturilor, 7,1-8,59;
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4. Orbul din nagtere vindecat de Isus si disputa asupra identitatii sale, 9,1-41;
10,1-42;

5. Invierea lui Lazar in Betania si condamnarea la moarte a lui Isus, 11,11-54;

6. Isus la Ierusalim pentru ultimul Pagte, 11,55-12,50:

a) agteptarea si amenintérile de la Ierusalim, 11,55-57,

b) ungerea picioarelor lui Isus la Betania, 12,1-11;

¢) intdmpinarea lui Isus la Ierusalim, 12,12-19;

d) cdutarea grecilor si ceasul lui Isus, 12,20-36;

e) evaluarea teologica si apelul final, 12,37-43.44-50.

Aceste gase parti sunt caracterizate de imbinarea dintre momentul narativ —
gest infaptuit de Isus, fapta sau semn - gi cel discursiv sub formé de dezbatere
sau dialog, cu scopul de a aprofunda semnificatia actiunii lui Isus, a identitatii
sale gi a rolului sau in raport cu agteptérile religioase gi umane ale interlocutori-
lor sai. Valoarea méantuitoare a faptelor lui Isus si dimensiunea revelatoare a
cuvintelor sale sunt concentrate in formula absolutd de autoprezentare: ,Eu
sunt”, adesea legata de anumite expresii simbolice: ,,Eu sunt péinea vietii, lumina
lumii, adevératul pastor, poarta, invierea gi viata”. Raspunsul sau reactia la darul
sau la comunicarea personald cu Isus este intr-o mica masura pozitiv. Acesta
provine de la beneficiari separati, cum ar fi: de la bolnavul vindecat la Ierusalim,
de la orbul din nagtere, de la cei doisprezece sau de la cele doua surori din Beta-
nia. Multimea este nesiguré si dezbinata de frica fatd de mai-marii iudeilor; pele-
rinii venl’gl pentru Paste si grecii de la Ierusalim sunt bine intentionati fata de
Isus. In schimb, inci de la inceput este semnalati opozitia ostila si amemni;atoare
a conducatorilor, fariseilor gi a celor care oficiau in templu, care cu timpul se
concretizeaza in diferite tentative de a-l aresta gi lapida. La sfarsit, Sinedriul il
condamna la moarte (In 5,16.18; 7,1.25.30.44; 8,37.40.59; 10,31.39; 11,8.53). Este
atat de puternic si staruitor refuzul reprezentantilor oficiali ai mediului iudaic,
ca la sfargit autorul cauti o explicatie teologica in cuvantul profetic al Scripturii.
Evaluarea cértii semnelor este o confirmare a perspectivei dialectice anticipate
in imnul de la inceput. Cuvéantul straluceste ca o luminéa in intuneric gi vine pe
pamant sa lumineze fiecare fiintd umana, dar nu este primit gi recunoscut.

Cea de-a doua parte a Evangheliei sfantului Ioan lasé impresia cé ar fi mai com-
pacta gi mai lineara decat prima. In cadrul unei cine se regaseste gestul simbolic al
lui Isus, care spala picioarele discipolilor. Acest lucru este interpretat ca o profetie
a autodaruirii sau a servirii din iubire si este apoi aplicat la relatiile dintre discipoli.
In acelasi context se situeaza al doilea gest al lui Isus, prin care dezviluie identita-
tea celui care il trideaza si ii cere s& se separe de grupul alor ,,sai” (In 13,1-20.21-30).
In atmosfera creatd de aceste doua gesturl profetlce, »discursul de despartire”
isi géseste locul cel mai potrivit. Acesta reia gi dezvolta temele tipice ale discursu-
rilor testamentare. Alcituirea sa din trei parti este sugeraté de notele redacpionale
care ritmeaza textul (In 13,31; 14,31; 17,1; 18,1): 1. Inaltarea la cer a lui Isus §1
promisiunea Duhului méngaietor, 13,31-14,31; 2. Inaltarea la cer a lui Isus si
comunitatea discipolilor in lume, 15,1-16,33; 3. Rugacmnea finald a lui Isus, 17,1-26.
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Discursul lui Isus adresat discipolilor sai este in acelagi timp profetie care ii
pregateste sd primeasca semnificatia ,plecarii” sale din aceasté lume, dar si impli-
nire a operei sale de iubire gi testament sau porunca ce sta la baza comunitatii
»prietenilor” (In 13,34-35; 15,12-17). Promisiunea déruirii si a trimiterii ,,Para-
cletului”, a ,,Spiritului adevarului” si ,,Duhului Sfant”, uneste cele doua aspecte
ale discursului-testament, pentru cé fructul ,,plecérii” lui Isus este garantia noii
sale prezente printre discipoli. Cele cinci logia despre promisiunea Paracletului
sunt distribuite in cele doua unitéti simetrice ale discursului-testament al lui
Isus: In 14,16-17; 14,26; 15,26-27; 16,7b-11; 16,13-14.15. Discursul de despartire,
conform modelului literar de la care se inspira, ajunge la punctul sdu culminant
in rugédciunea lui Isus adresata Tatélui pentru ,glorificarea” sa si pentru unita-
tea perfecta dintre discipoli (In 17,1-26).

Din acest moment incepe relatarea traditionala a patimirii gi a mortii lui Isus
si ajunge pana la invierea sa. Aceastd a doua mare unitate a ,,implinirii” este
structurata in urmatoarele parti:

1. Arestarea si condamnarea lui Isus, 18,1-19,16a;

2. Moartea si punerea in morméant a lui Isus, 19,16b-42;

3. Invierea lui Isus, 20,1-29.30-31;

4. Cea de-a treia aparitie a lui Isus inviat, incredintarea misiunii pastorale lui
Petru gi rolul discipolului martor, 21,1-23.24-25.

Unitatea literara gi tematica a acestor trei capitole — al doudzecigiunulea este
o prelungire a aparitiilor sau a intalnirilor pascale — este insotita de unitatea
spatio-temporala si de rolul principal incredintat lui Isus. Drama incepe cu ares-
tarea lui Isus, petrecuté in ,,gradina”, dincolo de raul Cedron, si se sfargeste cu
punerea in mormént a corpului lui Isus in ,grddind” la initiativa lui losif din
Arimateea. In aceeagi gradind, in dlmlneata primei zile din saptamana este des-
coperit morméntul gol si tot aici are loc prima intélnire a lui Isus cel inviat cu
Maria Magdalena. Ritmul temporal al relatérii este marcat de festivitatea ,,Pag-
telui”, asociatd cu sarbatoarea sidptidmanala a Sabatului (In 18,28; 19,14.31.41;
20,1-19.26). Rolul central al lui Isus nu se manifesta doar in scena arestérii sale
in gradina, ci gi In aceea a procesulii in fata lui Pilat si in secventele rastignirii
i a mortii: el igi duce crucea singur, iar dupa ce a indeplinit totul, isi da sufletul
(In 19,28-30).

Relatarea punerii in mormént a lui Isus o pregéitegte pe cea a invierii sale.
Giulgiurile cu care fusese infagurat corpul lui Isus se gdseau, impreuna cu sterga-
rul, in morméantul gol. Acesta este semnul care pune in migcare procesul credintei
pascale, unde se intédlnesc verbele ,a vedea”, horan, de sapte ori si ,,a crede”,
pisteuein, de gase ori in capitolul doudzeci. Credinta pascala a discipolilor este
concentrata in formula kerigmatica: ,,Eu am védzut — noi am vazut pe Domnul”
(In 20,18.25). De acest lucru se leaga ultima cuvantare a lui Isus Cel inviat, care
desemneaza statutul viitorilor cred1nc10§1 »Fericiti cei care nu au vazut gi au cre-
zut” (In 20,29). in concluzie, se reia tema lui ,,a crede”, bazatéd pe documentarea
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de netégaduit a semnelor infaptuite de Isus (In 20,30-31). Capitolul douézeci si
unu se distinge prin prezentarea a doud figuri reprezentative: Simon Petru si
discipolul pe care-1iubea Isus. Primului i se recunoaste misiunea pastorala, celui
de-al doilea — rolul de martor i garant al traditiei, impreuné cu evanghelia scrisa.

La o privire de ansamblu asupra celei de-a patra Evanghelii, este greu si nu
se recunoasca substantiala coerenta literara si tematica, confirmata de cea lexi-
cala i stilistica. Deja constatarea addugarii capitolului douézeci si unu, impreuna
cu concluzia, constituie un indiciu despre procesul care a condus la actuala editie
a textului evanghelic. Alte contraste gi rupturi, reluéri si duplicate care se pot
descoperi la o analiza mai detaliata a textului conduc la ideea unei origini literare
structurate gi complexe a celei de-a patra Evanghelii.

I11. ORIGINEA LITERARA A CELEI DE-A PATRA EVANGHELII

Doua constatari, la prima vedere contradictorii, pot sa justifice multitudinea
ipotezelor care incearcé sa ofere o explicatie plauzibiléd textului sfantului Ioan.
Prima este cea care descopera o serie mai mult sau mai putin ampla de contraste
si contradictii in textul actual al celei de-a patra Evanghelii’. Cealaltd, prin inter-
mediul unei analize a textului sub aspect stilistic i literar, scoate in evidenta
unitatea sa fundamentald®. Sunt cel mult zece ,,aporii” relevante semnalate de
catre autorii care au analizat cea de-a patra Evanghelie. In afara de cea indicata
prin addugarea capitolului douéazeci si unu dupa concluzia sfantului Ioan cu pri-
vire la scopul Evangheliei In 20,30-31, se pot mentiona urmatoarele cazuri:

1. unele versete ale prologului intrerup linia tematica si se refera la Ioan Bote-
zatorul, ,martorul”, In 1,6-8.15;

2. partea din In 3,22-30 - activitatea baptismala gi dialogul cu discipolii ,,bote-
zatorului” — pare stréind de contextul dialogului-reflectie legat de intalnirea lui
Isus cu Nicodim; acesta pare sé igi aiba continuarea in versetele din In 3,31-36;

3. precizarea din In 4,2 despre activitatea baptismala a lui Isus pare si con-
trazica ceea ce a fost spus in In 3,22;

4. versetul din In 4,44 nu este in armonie cu contextul dat;

5. succesiunea capitolelor cinci, sase si sapte nu corespunde progresiei geo-
grafice: Isus se afla la Ierusalim (capitolul cinci) si pe neasteptate se introduce
episodul painii impartite pe malul Lacului Tiberiadei (In 6,1); ipostaza de con-
tradictii gi amenintéri din capitolul al cincilea (In 5,18-47) pare sa igi aiba conti-
nuarea in capitolul al saptelea (In 7,15-24);

6. deplasarile lui Isus, ale discipolilor gi ale multimii dupéd semnul péinii de pe
malul lacului sunt neclare (In 6,22-23);

7 E. ScuwaRTz, Aporien im Vierten Evangelium. Nachrichten der Gesellschaft zu Goéttingen
Philologische-historisch Klasse, Berlin 1907, 342-372; 1908, 115-148.149-188.497-560.

8 E. RucksTHUL, Die literarische Einheit des Johannesevangelium. Der gegenwdértige Stand der
einschldgigen Forschungen (StFrib NF 3), Freiburg 1951; Gottingen 1987.
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7. prezentarea figurii Mariei din In 11,2 presupune drept cunoscut un detaliu
din relatarea cinei gi a ungerii din Betania (In 12,1-8);

8. ultima interventie a lui Isus de la Ierusalim este relatatd dupa ce el se retra-
sese din multime (In 12,36.44-50);

9. invitatia lui Isus de a se ridica si de a pleca impreunaé cu discipolii, care intre-
rupe discursul de despartire (In 14,31), se pune in practicé abia in In 18,1;

10. in acelasi discurs, observatia pe care Isus o face discipolilor in In 16,5:
,himeni dintre voi nu ma intreaba: «<Unde mergi?»” este contrazisa de intreba-
rea lui Petru: ,,Doamne, unde mergi?”, relatata in In 13,36.

1. Ipoteze ale permutarilor

Una dintre solutiile ipotetice folosite pentru a ordona textul actual al sfantului
Ioan este aceea a permutarilor. In anumite aspecte, aceasta a fost anticipata de:

H.H. Wendt (1896), F. Spitta (1910). A fost insa elaborata intr-o maniera sis-
tematica de catre J.H. Bernard (1928), ai carui precursori sunt: B.W. Bacon
(1900), H.J. Holtzmann (1902), FW. Lewis (1910), G.H.C. McGregor (1922). Ipoteza
a fost reluata intr-o forma redusa si cu modificéri mai mult sau mai putin substan-
tiale de catre: T. Micklin (1932), J. Moffat (1935), E. Schweizer (1939), R. Bultmann
(1941), J. Jeremias (1941), FR. Hoare (in mod sistematic, 1944), A. Wickenhauser
(1957), R. Schnackenburg (1965), D.M. Smith (1965), B. Lindars (1972), J. Bec-
ker (1979). Trasaturile generale ale ipotezei pot fi schematizate astfel:

ordinea actuald a textului
A.In 5-7

B. In 13-17

C.In 34

D. In 9-10

E.In 12

ordinea propusa
4.6.5,47-7,15-24.1-9.10-14.25-52;
13,1-30; 15; 16.13,31-38; 14.10-7;
3,16-21.31-36.22-30; 4, 1-2;

9,41; 10,19-29.1-18.30-42;
12,36a.44-50.36b-43.

in afara de Diatessaron-ul lui Tatian — in jurul anului 170 -, ipoteza permu-
tarilor nu are nicio sustinere in tradifia manuscrisé a celei de-a patra Evanghe-
lii; de aceea, permutarea s-a petrecut probabil inainte de editarea definitiva a
textului, din cauza unui accident intamplétor sau din cauza nepriceperii unui
secretar sau scrib. Pe langa aceasta, trebuie tinut seama ca este vorba despre foi
separate care contineau fragmente complete fara intreruperi de propozitii sau
cuvinte, cum presupune J.H. Bernard, care calcula circa 750 de litere in medie
pe fiecare pagind. In fata atator necunoscute, este recomandabil sa se citeasca
textul in ordinea actuala sau sa fie cautate solutii mai putin precare.
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2. Caracteristicile stilistice si literare ale celei de-a patra Evanghelii

Daca trecerea in revista a ,aporiilor” citate mai sus poate duce cu gandul la
faze sau niveluri diferite in conceperea textului sfantului Ioan, trebuie si se tina
cont gi de constatarile care rezultd in urma unei analize stilistice a textului. E.
Ruckstuhl enumera 50 de caracteristici ale sfantului Ioan, care le integreaza pe
cele 33 descoperite deja de E. Sweizer (1939). Aceasta analiza stilistica este lar-
gita de catre W. Nicol (1972), care adauga alte 32 de caracteristici. M.E. Bois-
mard (1977) enumera 400, iar F. Neirynck (1979) 415, la care G. Van Belle (1985)
alatura 143°. Acest ultim autor ia in considerare asa-zisele ,paranteze” clasificate
in mod diferit de comentatori si, de aceea, numarate diferit: de la un minimum
de zece la un maximum de 105. G. Van Belle imparte aceste ,,paranteze” rdaspan-
dite in cea de-a patra Evanghelie in doua domenii: cele cu privire la continut — 17
tipuri — gi cele gramaticale, care contin 27 de tipuri. in primul domeniu intra
traducerile de termeni ebraico-aramaici, in total 12 cazuri (cf. In 1,38.41.42;
4,25); explicatii ale unor obiceiuri iudaice, patru (cf. In 2,6; 4,9); referinte sau
descrieri de personaje si locuri, 52 si respectiv 22 de exemple (cf. In 1,6-8.15;
1,28;19,13.17); referinte temporale, 21 de exemple (cf. In 1,39; 4,6; 19,14a.27.31),
explicatii ale cuvintelor sau faptelor lui Isus sau ale altor personaje, 20 si 15
exemple (cf. In 2,21-22; 12,6; 4,44.45; 18,18); note cu privire la neintelegeri sau
intelegeri ale discipolilor, respectiv in 7 gi 2 cazuri (cf. 2,9; 7,5; 8,27; 2, 21-22,
12,16); note privitoare la implinirea Scripturii sau a cuvantului lui Isus, zece
texte (cf. In 19,36-37); reflectii contextuale, cu 25 de exemple (cf. In 1,24.28.40.44;
6,4.10.17-18; 11,5.18.30); trimiteri la un alt pasaj evanghelic, precedent sau urma-
tor, cu 29 de exemple (cf. In 1,24 trimite la 1,19; In 2,22 in legdtura cu 2,19; In 4,2
in raport cu 3,22; 4,54 cu 2,11)'°. Din punct de vedere gramatical, autorul inregis-
treaza uzul diferitelor particule si conjunctii (13 cazuri), al pronumelor (8 exem-
ple) si al altor elemente de sintaxd, cum ar fi asindetul, apozitia, genitivul abso-
lut, reluarea dupa o paranteza si, in special, folosirea particulei grecesti oun cu
functie recapitulativa, scoasa in evidenté si de citre M.E. Boismard. Acest autor
considera aceastd particularitate stilisticd, in combinatie cu altele cu caracter
literar gi teologic, ca pe un criteriu folosit pentru a recunoagte in textul sfantului
Ioan o introducere de redactare!.

G. Van Belle considera cé parantezele sfantului Ioan corespund modului pro-
priu de a scrie al autorului celei de-a patra Evanghelii, céruia i plac repetitiile gi
modificarile, paralelismul, antiteza, chiasmul, anexarea si care recurge la diferite

9 G. VAN BELLE, Les parenthéses dans I’Evangile de Jean. Apercu historique et classification, UP,
Leuven 1985, 124-155.

10 Ibid., 105-124.

11 M.E. BoisMARD, Un procédé rédactionel dans le quatriéme évangile: la Wiederaufname, in M.
DE JoNGE, L’évangile de Jean (BETL 44), Gembloux 1977, 235-241; Ip., Synopse des quatre Evan-
giles. I11. Evangile de Jean, Paris 1977, 12-13; F. NEIRYNCK, L’Epanalepsis et la critique litéraire. A
propos de l’évangile de Jean, ETL 56 (1980) 303-338; U.C. VAN WAHLDE, A Redactional Technique
in the Fourth Gospel, CBQ 38 (1976) 520-533.
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procedee literare pentru a obtine un efect dramatic si dinamic al naratiunii. Folo-
sirea termenilor gi a expresiilor cu dublu sens provoaca adesea neintelegeri func-
tionale la o ulterioara aprofundare. Acest procedeu, prezent mai ales in dialo-
guri, in unele cazuri este asociat cu o ironie ascunsd, legatd de perspectiva
,dualistd” a lui Ioan raportata la cele doua niveluri — sus/jos; ceresc/terestru — gi
de felul sdu de a proceda In mod dialectic'®.

In concluzia analizei sale asupra ,parantezelor” celei de-a patra Evanghelii,
G. Van Belle exclude, din motive stilistice gi de continut teologic, posibilitatea de
a le atribui unei alte méaini decit cea care a redactat intreaga Evanghelie. Con-
statarea unitatii stilistico-literare a celei de-a patra Evanghelii i-a facut pe multi
cercetatori si comentatori sd considere acest text ca fiind produsul unui singur
autor (A. Hilgenfeld, 1868; A. Jiilicher, 1894; W. Wrede, 1903; M.J. Lagrange, 1925;
J. Schneider, 1976). Altii, desi recunosc unitatea stilistico-literara a textului,
presupun interventia unui redactor sau a unui revizor final (J. Jeremias, 1941;
D.W. Wead, 1970; G.C. Nicolson, 1983). Pentru R.A. Culpepper (1982-1983), redac-
torul, care facea parte din gcoala lui Ioan, nu se distinge de evanghelist. Este
posibil ca autorul Evangheliei sa se fi folosit de anumite surse, dar le-a modificat
in totalitate (E. Schweizer, 1939). M. Dibelius (1926.1927.1929) presupune utili-
zarea unei traditii precedente, iar addugarea capitolului In 21 - facuta de alta
ména. Autorii care iau in serios ,aporiile” amintite mai sus evalueazé in mod
diferit aspectele stilistico-literare ale celei de-a patra Evanghelii. M.E. Boismard
scoate in evidenta faptul cd un autor are posibilitatea de a retuga sursele utilizate
adaptandu-le stilului propriu, sau poate sursa a fost elaborata in acelagi mediu
al autorului. In sfarsit, nu se poate exclude nici posibilitatea ca un redactor sa fi
imitat stilul autorului originar cind a reluat si a addugat un text sau o actiune®.

3. Modelul ,,straturilor”

Este de la sine inteles cd in urma cercetarii istorico-critice a celei de-a patra
Evanghelii au fost elaborate diferite ipoteze asupra originii literare. Aceste ipoteze
se pot grupa in doud modele fundamentale. Primul model, in ordine cronologica,
presupune formarea celei de-a patra Evanghelii din mai multe straturi sau etape
ale elaboririi, plecand de la un nuclet sau scriere de bazi. Intr-un studiu asupra
Evangheliei lui Ioan (1907), J. Welhausen, initiatorul ipotezei documentare des-
pre Pentateuh, considera ca aceasta ar fi produsul unui proces literar: adaugari
si modificari succesive au avut loc in jurul unui text-baza'¢. Aceasta ipoteza este
reluata de catre acelagi autor gi extinsad in comentariul din 1908 la cea de-a patra
Evanghelie. Wellhausen distinge un strat A, Grundschrift: o Evanghelie anonima
formata din povestirea unor miracole, inrudita cu traditia sinopticd - Marcu -,
cu o actiune ce se petrece in Galileea, in afara de doua calétorii si activitétile
intreprinse in urma acestora la Ierusalim; un strat B, Bearbeitung, in doua etape,

12 K. RICHARD, Expressions of double meaning and their Gospel of John, NTS 31 (1985) 96-112.
¥ M.E. BoisMARD — A. LAMOUILLE, Synopse des quatre Evangiles. Evangile de Jean, 15.
14 J. WELLHAUSEN, Erweiterungen und Anderungen im vierten Evangelium, Berlin 1907.
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B! si B%, dupa modelul schemei cronologice a sarbatorilor evreiesti si cu relatarea
patimirii, completat cu addugéri de la sinoptici; acest al doilea strat are o inten-
tie didacticd, dupa cum reiese din discursuri, cu o abordare cristologici si cu o
escatologie prezenta, caracterizatd de dualismul etico-cosmologic's.

De aceeagi parere cu Wellhausen sunt: E. Schwartz (1907-1908); F. Spitta
(1910); E. Hirsch (1936). Ultimul distinge o Evanghelie primars compusa pe
baza a diferite surse-traditii gi un redactor care face adéugiri si diferite comen-
tarii la text. B.W. Bacon (in 1910 si apoi in 1936) propune trei faze sau etape in
geneza celei de-a patra Evanghelii: o culegere de discursuri si semne legate de
sarbatorile evreiesti; elaborarea cu adaugarea prologului gi a patimirii, moartea
sl invierea, precedatd de In 15-16; redactarea finala, inclusiv In 13-14.21, armo-
nizata cu sinopticii. In context englez are un succes mai mare ipoteza celor doui
straturi sau faze de formare a celei de-a patra Evanghelii: acela al evanghelistului
si cel al redactorului sau al revizorului (G.H.C. Mcgregor, 1928; H. Strachan,
1915/1916; intr-o etapa ulterioard sustine unitatea celei de-a patra Evanghelii cu
anumite corecturi de redactare). In contextul limbii germane, W. Wilckens (1958)
reia ipoteza unor multiple faze de formare a celei de-a patra Evanghelii. La ori-
gine std o ,Evanghelie primara” (Grundevangelium) — Evanghelia semnelor —,
unde au fost introduse discursurile intr-o a doua faza, iar la sfarsit, in redactarea
finala, intreaga Evanghehe, cu addugarea de material nou - relatarea patimirii -,
ar fi fost refacuta si restructurata in jurul temei ,pascale”. intr-o forma mai
moderata, ipoteza straturilor sau nivelurilor multiple a fost reluata de catre E.
Hénchen in comentariul publicat postum (1980), unde se pot distinge trei faze:
un nucleu traditional (Vorlage), Evanghelia miracolelor/semnelor; interventia
evanghelistului care modifica prin intermediul discursurilor perspectiva Evan-
gheliei miracolelor, intelese ca dovezi ale legitimitatii lui Isus; si, in sfarsit, lucra-
rea unui redactor sau integrator (Ergaenzer).

O reelaborare a ipotezei de formare a celei de-a patra Evanghelii in mai multe
faze sau stratificari a fost facuta de catre M.E. Boismard-A. Lamouille in volumul
al treilea al ,,Expunerii sinoptice a celor patru Evanghelii”: ,Evanghelia dupd
Ioan” (1977). Cei doi autori francezi reconstruiesc istoria formarii celei de-a pa-
tra Evanghelii in patru etape succesive in interiorul unei ,scoli a lui Ioan”:

I. 0 evanghelie arhaicé ce se intinde de la Ioan Botezatorul pana la relatarea
unei aparitii a lui Isus inviat, unde sunt incluse cinci miracole din Galileea —
»semne” — fara discursuri; in aceasta faza se poate sesiza influenta palestino-sama-
ritand in cristologia de tip mozaico-profetic; Sarbatoarea Corturilor are un rol
central, iar Cina cea de taina este situatd in Betania (Documentul C);

1% Ipoteza diferitelor niveluri sau straturi a fost propusd de H.H. Wendt in 1896 si reluata in
1900 si 1910. In opinia lui Wendt, stratul primitiv este constituit din discursuri. Cu cativa ani
fnainte, A. Schweizer, 1841, presupunea existenta unei Evanghelii primare reelaborate de redac-
torul capitolului 21, cu anexe majore (pericopele din Galileea) si minore; A. Schwegler, 1842, critica
aceastd ipotezd a ,addugdrilor” gi sustine interventia redactorului final (In 21) asupra Evangheliei
complete deja.
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I1. aceastad evanghelie primara este reluata in aceeasi ordine, dar extinsa prin
addugarea chemarii lui Andrei si a lui Petru, a doua miracole ale traditiei sinop-
tice preliterare si a anumitor discursuri (In 2-A);

III. acelasi autor face o a doua editie a acestei evanghelii palestiniene, o interpre-
teaza gi transforma materialul, 1i adauga altul de origine sinoptica; schimba ordinea
sau structura prin introducerea sarbatorilor iudaice, unde Pastele are un rol central;
se observa in aceasta faza influenta lui Paul si a scrierilor lui Luca, aseméanarile
cu mediul qumranic gi cu epistolele lui Ioan scrise putin mai inainte (In 2-B);

IV. un alt autor introduce in Evanghelia din stadiul precedent (In II-B) pasa-
jele paralele din In II-A gi anumite logia din mediul sfantului Ioan; acestei faze
i se atribuie ordinea actuala a capitolelor cinci gi sase, inversata fata de cea ori-
ginard; acest autor introduce anumite glose teologice si are tendinta sa atenueze
polemica antiiudaica tipica pentru stadiul In 2-B (In 3).

Aceasta reconstructie a genezei celei de-a patra Evanghelii este convergenta, in
anumite aspecte, cu cea elaboratad in comentariul lui R.E. Brown (1966.1970) si
reluata in monografia dedicata ,,comunitatii discipolului preferat” (1979). Brown
considera cé trebuie recunoscute cel putin cinci faze in preistoria actualei Evan-
ghelii a lui Ioan:

I. o culegere traditionald a cuvintelor i faptelor lui Isus, aseménatoare aceleia
din care fac parte Evangheliile sinoptice;

II. acest material este selectionat, regandit si modelat dupéa schemele si stilul
propriu ,,scolii” in contextul predicérii si al liturgiei;

III. este realizata o ,,prima editie” a Evangheliei in greaca de catre predicato-
rul-teolog care se identifica cu evanghelistul;

IV. 0 a doua editie a Evangheliei este realizatd de insusi autorul-evanghelist
pentru a raspunde la obiectiile diferitelor grupuri: discipolii lui Ioan Botezéto-
rul, iudeo-crestinii gi evreii;

V. ultima editie este opera unui discipol al evanghelistului, care introduce
materialul lui Ioan, ce nu fusese utilizat in editiile precedente; in aceasta faza
finala se introduc prologul (In 1,1-18), epilogul (In 21,1-25), capitolele 11-12.15-17
si fragmentele din In 3,31-36; 6,51-58; 12,44-50; textul din In 2,13-22 este intro-
dus in ordinea actuala, dupa semnul din Cana.

Punctul de convergenta al ipotezelor care recurg la modelul straturilor i al
fazelor succesive este acela al recunoagterii unui nucleu originar, etichetat si
descris in mod diferit. Separarile intervin atunci cdnd se incearca reconstructia
fazelor procesului care tine de la punctul de plecare pané la Evanghelia actuala.
Elementul nou din ipotezele lui Boismard si Brown este considerarea ,,comuni-
tatii” sau ,,gcolii” lui Ioan drept mediul de elaborare a materialului sau de redac-
tare finald a Evangheliei. Raimane mai degraba vag sau incert raportul nucleului
originar cu Evanghelia actualé a lui Ioan si cu traditia sau cu Evangheliile sinoptice.
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4. Modelul ,,izvoarelor”'¢

Un al doilea grup de ipoteze, care se pot intdlni in modelul ,izvoarelor”, incearca
sd defineascd mai bine fizionomia materialului utilizat de citre evanghelist. R. Bult-
mann, intr-un comentariu din 1941 la cea de-a patra Evanghelie, recurge la ipo-
teza mai multor izvoare pentru a explica compozitia actuala. Inci de la 1923, cu un
studiu asupra prologului, Bultmann s-a orientat in aceasta directie, indicata de
citre E. Faure (1922). El o reia realizind un studiu despre izvoarele mandaice ale
celei de-a patra Evanghelii (1925) si despre prima epistola a lui Ioan (1927). R. Bult-
mann presupune cé la baza celei de-a patra Evanghelii ar exista trei izvoare:

I. ,izvorul semnelor”: o culegere de miracole de origine palestiniani, Semeia—
Quelle (SQ);

IL. ,izvorul discursurilor” de matrita gnostico-elena, Offenbarungsreden-Quelle
(OR);

III. relatarea patimirii, Passionsbericht.

Asupra acestor izvoare intervin evanghelistul si, la sfarsit, un ,redactor
eclezial”. Evanghelistul intrerupe si integreaza izvorul semnelor; corecteazi si
reinterpreteaza intr-o lumina cristologica discursurile de revelatie, care pun accen-
tul pe mitul gnostico-mandaic al rdscumpératorului ceresc. Redactorului sau
»glosatorului” eclezial i se atribuie textele escatologice in cheie apocaliptica si
cele sacramentale.

Ipoteza izvoarelor a lui R. Bultmann, mai ales cea a ,,discursurilor de revela-
tie”, nu prea a fost acceptata, in ciuda incercarilor lui H. Becker (1956) de a extinde
si integra atestarile cu privire la izvoarele gnostice. Un succes mai mare a avut
ipoteza ,izvorului semnelor”, datoraté lui R.T. Fortna (1970.1988) si lui W. Nicol
(1972). Pe baza ,aporiilor” contextuale, stilistice, teologice si formale gi valorifi-
cand analogia cu evangheliile sinoptice, Fortna identifica in textul celei de-a patra
Evanghelii o ,,evanghelie” completd, alcituita dintr-o introducere, dintr-un ,izvor
al semnelor” (sapte) — Signs Gospel - si din izvorul patimirii (Passion Source).
Aceastd Evanghelie anticé apartindnd mediului iudeo-cregtin, inrudita cu tradi-
tia sinopticd, dar independenta fatéd de aceasta, a fost conservaté de catre auto-
rul-redactor al celei de-a patra Evanghelii si integrati cu mare atentie in aga fel
incat poate fi reconstruitd in liniile sale esentiale. W. Nicol, in baza acelorasi
criterii, izoleazd anumite fragmente narative inrudite cu traditia sinoptica i
utilizate in realizarea celei de-a patra Evanghelii. Si H.M. Teeple (1974) pleaca
de la ipoteza izvoarelor pentru a reconstrui formarea celei de-a patra Evanghelii
in cinci faze: 1. un izvor scris al semnelor (cinci); 2. un izvor scris al discursurilor
de matritd semi-gnosticd; 3. un izvor al patimirii; 4. un editor care reelaboreaza
izvoarele; 5. un redactor care revizuiegte ceea ce s-a facut anterior.
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Pe urmele ipotezei izvoarelor a lui Bultmann, revazuta si corectatd, porneste
in comentariul sidu J. Becker (1979). Evanghelistul recurge la un singur izvor,
acela al semnelor; cunoagte o relatare a patimirii inrudita cu traditia lui Luca'’.
La acestea trebuie adaugat materialul derivat din traditia liturgica, parenetica
si sentintele din izvorul revelatiei. in final, un redactor ,eclezial” a realizat ada-
ugirile pentru a actualiza textul in perspectiva teologica a comunitatii sfantului
Ioan. O abordare aseménétoare, chiar dacd mai putin elaborata, se géaseste in
comentariul lui S. Schulz asupra scrierii sfantului Ioan (1972): la originea celei
de-a patra Evanghelii stau relatérile de miracole (semne), inrudite cu traditia de
dinaintea lui Marcu si cu ,,spusele” corespunzitoare izvorului logia (Q), elabo-
rate sub formé de discurs in comunitatea lui Ioan. Si comentariul lui J. Gnilka
(1985) recurge la modelul izvoarelor pentru a explica formarea celei de-a patra
Evanghelii: o relatare de dinaintea lui Ioan a patimirii; izvorul semnelor (sapte);
alt material de dinaintea lui Ioan (imnul adus logos-ului).

Din exemplele mentionate mai sus se poate constata cd modelul izvoarelor
este redimensionat gi integrat in timp. Daca pentru ,,izvorul semnelor” sau mi-
racolelor exista o opinie convergenta, la care se adauga un izvor sau relatarea
patimirii, in schimb pentru materialul discursiv al celei de-a patra Evanghelii se
recurge la traditie in diferitele sale forme. In cazul acesta, se pune problema
raportului dintre cea de-a patra Evanghelie si Evangheliile sinoptice, din mo-
ment ce in ipoteza izvoarelor se face referire la o culegere de miracole apropiate
celor reproduse in primele trei Evanghelii gi la o relatare a patimirii mai mult
sau mai putin inrudita cu cea sinoptica.

5. Evanghelia a patra si Evangheliile sinoptice'®

Pentru Parintii Bisericii i pentru scriitorii antici, cel putin incepand cu Cle-
ment de Alexandria, Evanghelia lui Ioan le cunoagte pe celelalte trei si intentio-
neaza sa le completeze'®. Aceasta ipoteza a fost acceptatad pana in epoca modernéa
si contemporana (Th. Zahn, 1907). La inceputul acestui secol, F. Overbeck (1911)
o radicalizeaza in méasura in care considera ca Evanghelia lui Ioan a fost scrisa in
concurenta cu autorii sinoptici pentru a-i inlocui (cf. W. Bauer, 1912). H. Windisch
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(1926) dezvolta si claseaza aceasta tezé: sfantul Ioan a scris Evanghelia sa pentru
a le inlocui pe primele trei, cele sinoptice. Se ajunge la 0 noua orientare cind P. Gard-
ner-Smith (1938) formuleazi o ipoteza din care reiese ca autorul celei de-a patra
Evanghelii nu cunoagte Evangheliile sinoptice gi a realizat Evanghelia sa intr-un
mod cu totul autonom. Din acest moment, comentatorii si cercetatorii lui Ioan se
impart in diferite orientari: unii neagé cunoagterea si utilizarea Evangheliilor sinop-
tice de cétre cea de-a patra Evanghelie (B. Noack, 1954; C.H. Dodd, 1963, 1965%);
altii admit cunoagterea, dar nu gi utilizarea directd (B. De Solanges, 1979); pen-
tru altii, in schimb, sfantul Ioan depinde de traditia presinoptica sau apropiata
mediului sinoptic (modelul izvoarelor); in sfarsit, altii nu admit doar cunoagterea
primelor trei Evanghelii, ci gi utilizarea directé a uneia sau a alteia (F. Neirynck).

Aceasté ultima orientare este bine primita in randul cercetatorilor si al comen-
tatorilor de limba engleza, incepand cu B.W. Bacon, care, intr-o primé etap4, il
considera pe sfantul Ioan un comentator al sinopticilor (1910), insd dupa lucra-
rea lui H. Windisch vorbegte doar despre dependenta fatd de sinoptici (1933).
J.H. Bernard, in comentariul sau (ICC, 1928), considera ci Ioan cunoaste cu sigu-
ranta si utilizeaza Evanghelia lui Marcu si foarte probabil o foloseste si pe cea a
lui Luca si poate si izvorul logia (Q); in schimb, dupa parerea lui Bernard, nu
existd dovezi cd ar utiliza Matei in mod direct. O pozitie aseménatoare este impaér-
tagita de ciatre G.H.C. McGregor (1928) si, mai recent, de catre C.K. Barett
(1955): Ioan l-a citit pe Marcu, pentru ca reproduce din materialul acestuia, din
limbajul acestuia gi urméregte aceeasi ordine de la Ioan Botezatorul pana la patima
si inviere; l-a citit si pe Luca, pentru ca mentioneaza personaje din acesta (Marta,
Maria, Lazar). Relatia dintre cea de-a patra Evanghelie si Luca este studiata in
mod special de catre J.A. Banley (1963), care considera posibila in unele cazuri
dependenta lui Ioan fata de Evanghelia lui Luca, in timp ce alte aseménari se
explicd prin recurgerea la o traditie comuna. M.E. Boismard, in complicatul sau
sistem al straturilor, admite ci primul nivel (documentul C) este apropiat, dar
independent de traditia sinoptica, ce se face simtité in al doilea (traditia sfantu-
lui Luca), in al treilea (scrieri ale sfantului Luca, Evanghelia si Faptele Apostoli-
lor) si in al patrulea stadiu (armonizarea cu sinopticii).

Problema nu poate fi rezolvati pe baza unor modele abstracte, ci plnandu se
cont de aseminirile si deosebirile dintre cea de-a patra Evanghelie si cei trei si-
noptici. Asemanarile tin de continut sau material, de ordine sau structura si de
contactele lexicale si stilistice. B. De Solanges observa cé doar 153 de versete ale
celei de-a patra Evanghelii, dintr-un total de 868, adica 17,6 la sutd, au un cores-
pondent in Evangheliile sinoptice. R. Schnackenburg consemneaza cel putin
sapte relatdri ale sfAntului Ioan care prezintd asemandri, in anumite cazuri lexi-
cale si de structura, cu relatérile analoge din sinoptici si ca cel pugin zece detali-
eri sunt inrudite cu opera lui Luca. in relatarea patimirii si a invierii, cea de-a
patra Evanghelie scoate la iveald aseménari unice cu Matei si Luca. in ceea ce
priveste materialul discursiv - logia —, acelasi Schnackenburg consemneaza 16
logia ale lui Ioan, care au un corespondent in Evangheliile sinoptice sub aspect






